@ Abziehbilder

Lur Dekoration von gefarbten und

ungeférbten Eiern.

1. Einzeldekor oder Streifen bis zur Durchndssung des
Tragerpapiers wassern und abtropfen lassen.

2. Dekor — mit Bildseite nach oben — etwas vom Tréger-
papier schieben und an der gewiinschten Stelle ansetzen.
3. Dekor vollstandig abschieben, glatten und mit Kiichen-
papier bis zum Trocknen antupfen.

@ Decalcomanie

Per decorare uova colorate e non colorate.

1. Bagnare la decorazione singola o le strisce fino a quando
la carta portante non & completamente impregnata, poi
far sgocciolare.

2. Far slittare leggermente la decalcomania — con la figura
rivolta verso I'alto — dal supporto e posizionarla sul punto
desiderato.

3. Far slittare completamente la decalcomania, lisciarla e
tamponarla con un foglio di carta assorbente per asciugarla.

@ Novelkamie atteli
a un nekrasotu olu
1. Atsevisko dekoraciju jeb sloksnes lidz papira
pamatnes samitrinasanai saslapinat ar ideni un atstat
notecésanai.
2. Motivu —arlabo pusi uz augsu — nedaudz nobidrt
nost no papira pamatnes un novietot paredzétaja vieta.
3. Attélu pilniba novilkt, izlidzinat un nosusinat ar
papira salvetes palidzibu.

(ED) Vesipildid

Varvitud ja varvimata munade kaunistamiseks.
1. Niisutada iiksikud pildid voi kaunistusribad kuni
aluspaber on samuti mérg ja nrutada kuni need enam
eitilqu.

2. Nihutada kaunistus — pildipool iilespoole —
aluspaberilt veidi lahti ning paigutada soovitud kohta.
3. Liikata kaunistus tielikult maha, siluda ja tupsutada
kddgipaberiga kuivaks.

CK obtlagky

Na dekoraciu zafarbenych a nezabarvenych vajec.
1. Namocit jednotlivii obtlacku alebo cele prazky,
dokial nie je premoceny podkladovy papier, potom
nechat odkvapkat.

2. Posiinit dekoréciu — obrazkom hore — trosku z
podkladového papiera a nasadit na Zelané miesto.

3. Potom dekordciu iplne posunit, prihladit a
kuchynskym papierom az do vysusenia pritlait.

dakaras:

. Transfers

In order to decorate coloured and non

coloured eggs.

1. Put the transfer or the stripes into water until the
backing paper is complete wet, and let it drip.

2. Slide backing paper gently off one cormner and position
transfer with the picture side uppermost.

3. Slide transfer completely off backing paper, smoothen
out and dab dry with absorbent kitchen paper.

Kalkomania

Do dekoracji zabarwionych i niezabarwionych jajek.

1. Pojedynczy motyw dekoracyjny lub pasek namoczy¢
az do przemoczenia papieru nosnika i pozostawic do
ociekniecia.

2. Motyw dekoracyjny — strona z obrazkiem do gory —
oderwac od papieru nosnika i przytozy¢ w pozadanym
miejscu.

3. Motyw dekoracyjny w catosci oderwa¢, wygtadzic i
osuszyc recznikiem papierowym.

(™ Kiijuojami paveiksléliai
Nudaiyty ir nedazyty kiausiniy dekoravimui.

1. Atskiras dekoracijas ar juosteles laistyti vandeniu, kol
perslaps popierius, ir leisti vandeniui nutekéti.

2. Dekoracija, laikant vaizdu j virSy, truputi pastumti nuo
popieriaus ir pridéti prie norimos vietos.

3. Dekoracija pilnai nustumti, iStiesinti ir nusausinti
popieriniu ranksluosciu.

Abtibilduri

Pentru decorarea de oua vopsite si nevopsite.

1. Introduceti un decor sau o fasie in apa pand ce se
patrunde bine hértia-suport, apoi ldsati sa se scurga

de apé.

2. Impingeti decorul — cu partea cu pozain sus — incat s
iasd putin de pe hértia suport si plasati-lin locul dorit.

3. Impingeti complet decorul de pe suport, neteziti-|

si stergeti- prin tamponare cu hartie absorbant de
bucétdrie pand se usuca.

. Camosanensa I.I.l,lll ce KapTUHKKN
3a P Ha Gospy 6
1. HamoKpeTe ¢ Bozia eZivHIYHM nekopaumm T MBULM
J10 HaMOKPAHE Ha MoM0XHaTa XapTiA 1 T ocTaBeTe fia
Ce OTLepAT.

2. TlocTaBeTe fleKopaLaTa ¢ KapTUHKaTa oTrope,
U3TerneTe No[NI0HaTa XapTua U 3arlerleTe Ha
CBOTBETHOTO MACTO.

3. II3rnapere KapTuHKata i MIOfCylLIeTe ¢ XapTieHa
candetka.
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@ Décalcomanies

Pour la décoration d'oeufs colorés et
non colorés.

1. Humecter le décor indviduel ou la bande jusqu'a
Iimprégnation du support en papier et égoutter.

2. Faire glisser |égerement le motif sur le papier-support —
dessin vers le haut — et le placer a | ‘endroit voulu.

3. Détacher compléetement le motif, lisser et sécher en
tapotant a | aide d "un papier cuisine.

@ Nanosne slikice

Za okrasevanje pobarvanih in nepobarvanih jajck.
1. Posamezni okras ali trak dajte v vodo, da se namoci,
nato pa pustite, da voda odtece.

2. Dekor — s sliko navzgor — malo potegnemo z nosilnega
listica in namestimo na Zeljeno mesto.

3. Dekor popolnoma locimo, izgladimo in s kuhinjskim
papirjem do suhega popivnamo.

.

. Naljepmce
i ih jaja.

1 POJedmacnl ukras |I| traku namakatl dok papirnata
podloga ne promoci i pustiti da se ocijedi.

2. Dekor — sa stranom slike prema gore — malo pomaknuti
sa noseceq papira i postaviti na Zeljeno mjesto.

3. Dekor potpuno otisnuti, izgladiti i sa kuhinjskim
papirom lupkati do osusenja.

(@ obtahovatky

Pro dekoraci obarvenych a nezabarvenych vajec.
1. Namocit jednotlivou obtahovacku nebo celé prouzky,
az dokud neni promocen podkladovy papir a potom
nechat okapat.

2. Dekoraci posunout — obrézkem nahoru - z
podkladového papiru a nasadit na pozadované misto.
3. Dekoraci potom upIné posunout, pfihladit a
kuchyfiskym papirem az do ususeni pfitlacit.

(HD) Matricak

Festett és festetlen tojas diszitésére.

1. Az egyedi dekoraciot vagy a szalagot a papir
dtnedvesedéséig dztassa és hagyja lecsepegni.
2. Adiszt — felfelé néz6 képpel — hiizza le kissé a
papirrol és helyezze fel a kivant helyre.

3. Adiszt teljesen hiizza le, simitsa le és teljes
megszdradasaig konyhai torlGkenddvel szaritsa le.
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